
PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 223 REM STAINLESS

Lyman Pro Ammo Checkers are precision machined from corrosion resistant
stainless steel to minimum SAAMI chamber tolerances. All Pro Ammo Checkers
are clearly marked for caliber. Simply drop your loaded cartridge into the
gauge and if it fits, it will chamber in your gun. A “must” final check for
competitive shooters or anyone that wants to ensure smooth, trouble free
chambering of reloaded ammo.

Attributes

Name: PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 223 REM STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110537
Mfr. No.: 7705200
Cartridge: 223 Remington
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 191mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 51mm
UPC: 011516552006

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Lyman Pro Ammo
Checker Single Caliber 223 Rem
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, die Passgenauigkeit Ihrer nachgeladenen Patronen zu überprüfen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Berücksichtigen Sie die spezifischen Sicherheitsanforderungen für den Umgang mit Munition und
Feuerwaffen.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Nachladegeräten und
Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Lyman Pro Ammo Checker vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz
ist.
Verwenden Sie das Produkt nur mit Patronen des Kalibers 223 Remington.
Überprüfen Sie jede geladene Patrone einzeln, bevor Sie sie in Ihre Waffe einsetzen.
Achten Sie darauf, dass der Checker nicht beschädigt oder verbogen ist, da dies die Genauigkeit
beeinträchtigen kann.
Verwenden Sie keine Patronen, die sichtbare Mängel aufweisen, wie Risse oder Dellen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass der Lyman Pro Ammo Checker auf einer stabilen und ebenen Fläche
platziert ist.
Überprüfen Sie, ob der Checker sauber und unbeschädigt ist.

Verwendung2.

Legen Sie die geladene Patrone vorsichtig in die Messlehre des Pro Ammo Checkers.
Überprüfen Sie, ob die Patrone in die Messlehre passt. Wenn sie passt, sollte sie auch in Ihre Waffe
kammern.
Führen Sie diese Überprüfung für jede Patrone durch, die Sie verwenden möchten.

Nach der Nutzung3.

Reinigen Sie den Pro Ammo Checker nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Lyman Pro Ammo Checkers
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien können Sie sicherstellen,
dass Sie den Lyman Pro Ammo Checker verantwortungsbewusst und sicher verwenden. Bei weiteren Fragen
oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER 223 REM
STAINLESS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem Stainless. This precision tool is
designed to ensure the safe and effective use of your ammunition. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition and reloading tools with care.
Ensure that the Pro Ammo Checker is used in a welllit and safe environment.
Keep the Pro Ammo Checker out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Pro Ammo Checker for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or abnormalities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Pro Ammo Checker only for the specified caliber (223 Remington).
Do not force a cartridge into the gauge; if it does not fit, do not attempt to chamber it in your firearm.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when checking ammunition.
Do not use the Pro Ammo Checker with live ammunition in a confined space.
Avoid distractions while using the Pro Ammo Checker to maintain focus.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup:1.

Remove the Pro Ammo Checker from its packaging and inspect it for any damage.
Ensure that the Pro Ammo Checker is clean and free from obstructions.

Using the Pro Ammo Checker:2.

Hold the Pro Ammo Checker in one hand and the loaded cartridge in the other.
Carefully drop the loaded cartridge into the gauge.
Observe if the cartridge fits snugly within the gauge. If it fits, it is safe to chamber in your firearm.
If the cartridge does not fit, do not attempt to chamber it. Inspect the cartridge for defects or
issues.

Final Check:3.

Always perform a final check of your ammunition before use, especially for competitive shooting or
reloaded ammo.
Make this check a routine part of your loading process to ensure safety and reliability.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or defective ammunition and components according to local regulations.
Do not throw the Pro Ammo Checker in regular trash. Instead, check with local recycling or hazardous
waste disposal facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer’s website.

Conclusion
By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure the safe
and effective use of the Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem Stainless. Always prioritize safety
and responsibility when handling ammunition and reloading tools. Thank you for your commitment to safe
practices.



Guide de Sécurité pour le Vérificateur de
Munitions PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER
223 REM
Introduction
Merci d'avoir choisi le Vérificateur de Munitions PRO AMMO CHECKER SINGLE CALIBER de Lyman. Ce produit est
conçu pour garantir un chambrage fluide et sans problème de vos munitions rechargées. Il est essentiel de
suivre les instructions et les consignes de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le calibre spécifié (223 Remington).
Ne laisse pas le vérificateur à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du vérificateur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le vérificateur de quelque manière que ce soit.
Utilise le vérificateur dans un environnement sec et propre.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des munitions rechargées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le vérificateur, assuretoi que l'arme est déchargée.
Place la cartouche chargée dans le gabarit avec précaution.
Ne force pas la cartouche dans le vérificateur. Si elle ne s'adapte pas, ne l'utilise pas.
Évite de regarder directement dans le vérificateur pendant l'utilisation.
Si tu remarques des anomalies dans la cartouche, ne l'utilise pas et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le vérificateur est propre et exempt de débris.
Vérifie que tu as la bonne cartouche pour le calibre 223 Remington.

Utilisation :2.

Prends la cartouche chargée.
Insère doucement la cartouche dans le vérificateur.
Si la cartouche s'adapte correctement, elle devrait se chambrer dans ton arme.
Si elle ne s'adapte pas, retire la cartouche et vérifie son intégrité.

Après Utilisation :3.

Nettoie le vérificateur pour enlever toute saleté ou résidu de poudre.
Range le vérificateur dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le vérificateur dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si le vérificateur est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Lyman ou les
ressources en ligne pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton Vérificateur de Munitions PRO AMMO CHECKER
SINGLE CALIBER 223 REM est utilisé de manière sûre et efficace. N'oublie pas de rester informé sur les mises à
jour de sécurité et les rappels éventuels via les plateformes officielles.



Guida alla Sicurezza del Pro Ammo Checker
Single Caliber Lyman
Introduzione
Il Pro Ammo Checker Single Caliber Lyman è un dispositivo progettato per garantire la compatibilità delle
cartucce ricaricate con le armi. Realizzato in acciaio inossidabile di alta qualità, questo strumento offre un
controllo essenziale per i tiratori competitivi e per chiunque desideri un caricamento fluido delle munizioni.
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto, in
conformità con le normative europee.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Pro Ammo Checker solo per il calibro specificato (223 Remington).
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.
Controlla regolarmente il Pro Ammo Checker per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Pro Ammo Checker solo per il controllo delle cartucce caricate.
Non tentare di modificare o riparare il Pro Ammo Checker.
Evita di forzare la cartuccia nel misuratore; se non si inserisce facilmente, verifica il caricamento.
Non utilizzare il Pro Ammo Checker in condizioni di umidità o temperature estreme.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi munizioni ricaricate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il Pro Ammo Checker sia pulito e privo di detriti.
Verifica che la tua area di lavoro sia sicura e priva di distrazioni.

Uso del Pro Ammo Checker:2.

Prendi la cartuccia caricata che desideri controllare.
Inserisci delicatamente la cartuccia nel Pro Ammo Checker.
Controlla che la cartuccia si adatti correttamente nel misuratore.
Se la cartuccia si adatta, è pronta per essere utilizzata nella tua arma. Se non si adatta, non
utilizzarla.

Controllo Finale:3.

Effettua un controllo finale per garantire che tutte le cartucce siano compatibili prima di utilizzarle.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Pro Ammo Checker insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.
Assicurati di smaltire il prodotto in modo responsabile, seguendo le leggi locali sullo smaltimento dei
rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Pro Ammo Checker, consulta il sito web del produttore o
contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema
per ricevere assistenza adeguata.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Pro Ammo Checker Single Caliber
Lyman. Segui attentamente queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire una performance ottimale
del prodotto.



Bruksanvisning for PRO AMMO CHECKER SINGLE
CALIBER LYMAN PRO AMMO CHECKER SINGLE
CALIBER 223 REM STAINLESS
Introduksjon
Takk for at du valgte Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem Stainless. Dette produktet er designet
for å sikre presisjon og sikkerhet ved bruk av omladet ammunisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
for å forstå sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger for å oppnå best mulig ytelse og sikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller slitt.
Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller, når du arbeider med ammunisjon.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke bruk produktet for kaliber som ikke er spesifisert: Lyman Pro Ammo Checker er designet for
kaliber 223 Remington. Bruk det ikke med andre kalibre.
Sjekk for rusk: Før du bruker ammo checker, sørg for at det ikke er noe rusk eller smuss i måleren.
Unngå å bruke med defekte patroner: Sjekk alltid at patronene er i god stand før du bruker dem i
ammo checkeren.
Ikke la ammo checkeren være i nærheten av varme kilder eller åpen ild.
Oppbevar produktet på et tørt sted: Fukt kan påvirke produktets ytelse og holdbarhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har en ren og sikker arbeidsflate.
Ha alltid vernebriller på når du arbeider med ammunisjon.

Bruk av ammo checker:2.

Ta ammo checkeren ut av emballasjen og inspiser den for skader.
Slipp den ladede patronen inn i ammo checkeren.
Hvis patronen passer, vil den kammere i våpenet ditt.
Hvis patronen ikke passer, må du ikke bruke den i våpenet.

Etter bruk:3.

Rengjør ammo checkeren med en myk klut for å fjerne eventuelt smuss eller rester.
Oppbevar ammo checkeren på et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i husholdningsavfallet hvis det er skadet eller defekt. Ta kontakt med lokale



avfallshåndteringsmyndigheter for råd om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller besøk deres offisielle
nettside for mer informasjon.

Vennligst husk at sikkerhet alltid bør være din høyeste prioritet når du bruker produkter relatert til ammunisjon.
Følg disse retningslinjene for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lyman Pro Ammo Checker on
tarkkuusvalmistettu työkalu, joka auttaa varmistamaan, että ladatut patruunat sopivat aseesi kammioon. On
tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita, jotta voit välttää mahdolliset vaarat ja käyttää tuotetta oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule käyttää alle 18vuotiaiden toimesta ilman
aikuisten valvontaa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain Lyman Pro Ammo Checker tuotetta, joka on suunniteltu kaliberille 223 Remington.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Vältä käyttämästä tuotetta huonossa valaistuksessa.
Älä koskaan työnnä ladattua patruunaa mittariin, vaan käytä vain tyhjää patruunaa mittaamiseen.
Jos patruuna ei sovi mittariin, älä pakota sitä. Tarkista patruunan kunto ja sopivuus erikseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tuotetta ei tarvitse asentaa. Se on valmis käyttöön suoraan pakkauksesta.

Käyttö:2.

Ota Lyman Pro Ammo Checker ja varmista, että se on puhdas.
Ota ladattu patruuna ja tarkista sen kunto.
Laske ladattu patruuna mittariin. Varmista, että se on oikeassa asennossa.
Jos patruuna mahtuu mittariin ilman vastusta, se on sopiva aseeseesi.
Jos patruuna ei sovi, tarkista sen mitat ja kunto ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavallisiin jätteisiin.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Varmista, että kaikki käytetyt patruunat ja niiden osat hävitetään turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Lyman Pro Ammo Checker tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä, jotta saat
parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto
Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem on erinomainen työkalu, joka auttaa sinua varmistamaan
ladattujen patruunoiden soveltuvuuden aseeseesi. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen ampumaaseiden käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för Lyman Pro Ammo
Checker Single Caliber 223 Rem
Introduktion
Tack för att du valt Lyman Pro Ammo Checker Single Caliber 223 Rem. Denna produkt är designad för att
säkerställa att din omladdad ammunition är säker och korrekt. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Lyman Pro Ammo Checker för kaliber 223 Remington.
Kontrollera att ammunitionen är korrekt laddad innan du använder mätaren.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på korrosion.
Vid användning, placera den laddade patronen försiktigt i mätaren. Om den passar, kommer den att
passa i din pistol.
Utför alltid en slutkontroll av din ammunition innan du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du arbetar i en ren och säker miljö.
Ha alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av ammunition.

Användning av Pro Ammo Checker:2.

Ta mätaren och håll den i en stabil position.
Släpp den laddade patronen i mätaren.
Kontrollera om patronen passar ordentligt i mätaren. Om den gör det, är den säker att använda i
din pistol.

Efter användning:3.

Rengör mätaren med en mjuk trasa för att ta bort eventuell smuts eller olja.
Förvara mätaren på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den på en återvinningsstation.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Du kan hitta kontaktinformation
på tillverkarens officiella webbplats eller i produktens förpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Lyman Pro
Ammo Checker Single Caliber 223 Rem. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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